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NOTA 
Dotyczy: MIESIĘCZNY WYKAZ AKTÓW RADY – WRZESIEŃ 2016 r. 

  

Niniejszy dokument stanowi wykaz aktów przyjętych przez Radę we wrześniu 2016 r.1 2 

 

Niniejszy dokument zawiera informacje odnoszące się do przyjęcia aktów ustawodawczych, w tym: 

• datę przyjęcia, 

• odnośne posiedzenie Rady, 

• numer przyjętego dokumentu, 

• odesłanie do Dziennika Urzędowego, 

• obowiązujące zasady głosowania, wyniki głosowania oraz w stosownych przypadkach 

objaśnienia głosowania i oświadczenia opublikowane w protokole posiedzenia Rady. 

 

Niniejszy dokument zawiera także informacje na temat przyjęcia aktów o charakterze 

nieustawodawczym, które Rada postanowiła podać do wiadomości publicznej. 

                                                 
1 Z wyjątkiem niektórych aktów o ograniczonym zakresie, takich jak decyzje proceduralne, 

mianowania, decyzje organów ustanowionych na mocy umów międzynarodowych, 
szczegółowe decyzje budżetowe itp. 

2 W przypadku aktów ustawodawczych przyjętych w drodze zwykłej procedury 
ustawodawczej mogą wystąpić różnice między datą posiedzenia Rady, na którym dany akt 
został przyjęty, a faktyczną datą samego aktu, ponieważ akty ustawodawcze przyjmowane 
w drodze zwykłej procedury ustawodawczej są uznawane za przyjęte dopiero wtedy, gdy 
zostaną podpisane zarówno przez przewodniczącego Rady, jak i przewodniczącego 
Parlamentu Europejskiego oraz sekretarzy generalnych obu instytucji. 
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Dokument ten jest dostępny również na internetowej stronie Rady: 

Miesięczne wykazy aktów Rady (aktów) – Consilium 

Dokumenty wymienione w wykazie są dostępne w publicznym rejestrze dokumentów Rady pod 

adresem: Dokumenty i publikacje – Consilium 

Niniejszy dokument służy wyłącznie celom informacyjnym. Autentyczne są jedynie protokoły 

posiedzeń Rady. Można je znaleźć na stronie internetowej Rady: Protokoły posiedzeń Rady – 

Consilium 

 

 

 

http://register.consilium.europa.eu/content/out?PUB_DOC=%3E0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&lang=PL&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2016
http://www.consilium.europa.eu/pl/documents-publications/
http://register.consilium.europa.eu/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&lang=EN&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2016
http://register.consilium.europa.eu/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&lang=EN&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2016
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INFORMACJE NA TEMAT AKTÓW PRZYJĘTYCH PRZEZ RADĘ WE WRZEŚNIU 2016 r. 

 
Procedura pisemna zakończona w dniu 12 września 2016 r. 

AKTY USTAWODAWCZE 

AKT DOKUMENT TRYB 
GŁOSOWANIA 

WYNIKI 
GŁOSOWANIA 

Decyzja Rady z dnia 12 września 2016 r. dotycząca przyjęcia stanowiska Rady 
w sprawie projektu budżetu ogólnego Unii Europejskiej na rok budżetowy 
2017 
Dz.U. C 336 z 13.9.2016, s. 1–1 

11166/16 + ADD1 do 6 większość 
kwalifikowana 

wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu, 
z wyjątkiem 
państwa, które 
wstrzymało się od głosu: 
Zjednoczone Królestwo 

Oświadczenie Rady w sprawie przedstawienia preliminarza Komisji na 2017 r. 
Rada przypomina o praktycznym harmonogramie prac, który uzgodniła wraz z Parlamentem Europejskim i Komisją Europejską w ramach rozmów 
trójstronnych w dniu 14 marca 2016 r. i w którym wyznaczono terminy mające zastosowanie w procedurze budżetowej na rok 2017. Ten praktyczny 
harmonogram ma zasadnicze znaczenie dla lepszego funkcjonowania procedury budżetowej i przyczynia się do zapewnienia terminowego przyjęcia 
budżetu, zgodnie z porozumieniem międzyinstytucjonalnym z dnia 2 grudnia 2013 r. pomiędzy Parlamentem Europejskim, Radą i Komisją w sprawie 
dyscypliny budżetowej, współpracy w kwestiach budżetowych i należytego zarządzania finansami. 

Przedstawienie przez Komisję preliminarza odpowiednio wcześnie jest ważne, aby zapewnić Radzie wystarczającą ilość czasu na przeprowadzenie 
szczegółowej technicznej analizy preliminarza, aby utrzymać równowagę pod względem czasu, jakim dysponuje każda z instytucji, oraz aby zapewnić 
przestrzeganie terminów określonych w praktycznym harmonogramie. 

Rada wzywa Komisję, by w kolejnych latach zadbała o terminowe przedstawianie preliminarzy budżetowych zgodnie z dobrą praktyką ustanowioną 
w  latach poprzednich i zgodnie z celem porozumienia międzyinstytucjonalnego, tak by zapewnić prawidłowy przebieg rocznej procedury budżetowej. 
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Oświadczenie Rady dotyczące środków na płatności 
Rada uważnie przeanalizuje list w sprawie poprawek dotyczący rolnictwa (w tym informacje o dochodach przeznaczonych na określony cel), aby 
umożliwić odpowiednie dostosowanie poziomu zasobów w dziale 2 (Trwały wzrost gospodarczy: zasoby naturalne) w budżecie na 2017 r. 

Rada apeluje do Komisji, by nadal uważnie analizowała realizację programów na lata 2014–2020. W tym celu zwraca się do Komisji o terminowe 
przedstawienie zaktualizowanych danych liczbowych dotyczących sytuacji i szacunków odnoszących się do środków na płatności na 2017 r., tak by 
władza budżetowa mogła w odpowiednim czasie podjąć wszelkie niezbędne decyzje dotyczące uzasadnionych potrzeb. 

Oświadczenie Rady dotyczące redukcji zatrudnienia o 5% 
Rada przywołuje porozumienie osiągnięte między Parlamentem Europejskim, Radą i Komisją w sprawie stopniowego zredukowania zatrudnienia o 5% 
zgodnie z danymi zawartymi w planie zatrudnienia na dzień 1 stycznia 2013 r., która to redukcja ma zostać przeprowadzona we wszystkich 
instytucjach, organach i agencjach w latach 2013–2017, jak stanowi pkt 27 porozumienia międzyinstytucjonalnego z 2 grudnia 2013 r. w sprawie 
dyscypliny budżetowej, współpracy w kwestiach budżetowych i należytego zarządzania finansami. 

Rada przyjmuje do wiadomości monitorowanie przez Komisję postępów w realizacji celu dotyczącego redukcji zatrudnienia o 5%, poczynionych do 
tej pory przez instytucje zgodnie z tabelą zawartą w dodatku 1. Zwraca się do Komisji o przedstawienie także porównywalnych globalnych danych 
dotyczących agencji zdecentralizowanych i wykonawczych. 

Rada przypomina, że docelową datą pełnej realizacji redukcji zatrudnienia o 5% jest rok 2017. Wyraża duże niezadowolenie z faktu, że nie wszystkie 
instytucje, organy i agencje zrealizują redukcję zatrudnienia o 5% w terminie do końca 2017 r., i podkreśla, że należy niezwłocznie podjąć 
odpowiednie działania następcze w celu podsumowania sytuacji i z myślą o zapewnieniu dołożenia wszelkich starań, by uniknąć dalszych opóźnień 
w realizacji celu dotyczącego redukcji zatrudnienia o 5% we wszystkich instytucjach, organach i agencjach. 

Rada podkreśla także, jak ważne jest ścisłe monitorowanie środków dotyczących wszystkich kategorii personelu zewnętrznego w kontekście 
dodatkowych zdolności wynikających z wydłużenia czasu pracy do 40 godzin tygodniowo. Z zadowoleniem przyjmuje przedstawiony przez Komisję 
w dodatku 2 ogólny obraz skonsolidowanych danych na temat całego personelu zewnętrznego zatrudnianego przez instytucje, zgodnie z art. 38 ust. 3 
lit. b) rozporządzenia finansowego. Zwraca się do Komisji o dalsze przekazywanie władzy budżetowej tych informacji przy okazji przedstawiania 
projektów budżetów na kolejne lata. 

Rada podkreśla, że postępy w realizacji celu dotyczącego redukcji zatrudnienia o 5% powinny przyczynić się do oszczędności w wydatkach 
administracyjnych instytucji. W związku z tym zwraca się do Komisji o rozpoczęcie oceny wyników tego działania, aby wyciągnąć z nich wnioski na 
przyszłość. 
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Dodatek 1 do ZAŁĄCZNIKA II 
Stanowiska w planie zatrudnienia – wszystkie instytucje 

Dotychczasowe zmiany a cel redukcji -5 % w okresie pięciu lat 2013–2017 

Instytucje Budżet 
20121 

Cel 
redukcji -5 
% na lata 
2013–2017 

Coroczny 
cel 

referencyjny2 
-1% 

Realizacja redukcji stanowisk3 Pozostaje do osiągnięcia 
celu -5 % 

2013 2014 2015 2016 2017 Ogółem Stanowiska Punkty 
procentowe 

Parlament Europejski5,6 5 623 -281 -56 – -37 -47 -18 – -102 179 3,2% 
Rada Europejska i Rada 3 136 -157 -31 -46 - 42 -22 -32 -15 -157 – 0,0% 
Komisja 25 073 -1 254 -251 -250 -250 -263 -252 -239 -1 254 – 0,0% 
Trybunał Sprawiedliwości 
Unii Europejskiej 

1 952 -98 -20 -20 -20 -7 -13 -19 -79 19 1,0% 

Trybunał Obrachunkowy 885 -44 -9 -9 -9 -9 -9 -9 -45 -1 -0,1% 
Europejski Komitet 
Ekonomiczno-Społeczny 

673 -34 -7 -7 -7 -7 -7 -6 -34 – 0,0% 

Komitet Regionów 492 -25 -5 – -5 -5 -7 -9 -26 -1 -0,2% 
Europejski Rzecznik Praw 

b l ki h 
64 -34 -1 – – -1 -1 -1 -3 – 0,0% 

Europejski Inspektor 
Ochrony Danych 

43 -24 – – – -1 -1 – -2 – 0,0% 

Europejska Służba 
Działań Zewnętrznych7 

1 679 -84 -17 – -17 -17 -17 -17 -68 16 1,0% 

Ogółem instytucje 39 620 -1 982 -397 -332 -387 -379 -357 -315 -1 770 212 0,5% 
1 Zatwierdzona liczba stanowisk za 2012 r. z wyłączeniem stanowisk związanych z przystąpieniem Chorwacji (140 stanowisk) i stanowisk dla grup politycznych PE 

(1015 stanowisk) oraz z uwzględnieniem następujących dostosowań: 
– PE otrzymał 80 dodatkowych stanowisk, które zostały usunięte z planów zatrudnienia EKES (-48) i KR (-32) w celu odzwierciedlenia skutków porozumienia 

o współpracy podpisanego przez te instytucje dnia 5 lutego 2014 r. 
– W 2014 r. 10 stanowisk przeniesiono z Rady do ESDZ, 
– w 2014 r. 2 stanowiska przeniesiono z ESDZ do Komisji (PMO), 
– w 2015 r. 1 stanowisko przeniesiono z Trybunału Obrachunkowego do Komisji (PMO), 
– w 2015 r. 1 stanowisko przeniesiono z Rady do ESDZ, 
– w 2015 r. 6 stanowisk przeniesiono z Rady do Komisji (PMO), 
– w 2016 r. 2 stanowiska przeniesiono z PE do Komisji, 
– w 2016 r. 1 stanowisko przeniesiono z Trybunału Obrachunkowego do Komisji. 

2 Prognoza liniowa na okres pięciu lat przy założeniu 1% rocznie, dane liczbowe zaokrąglone. 
3 Źródła: zatwierdzone budżety za lata 2013, 2014, 2015, 2016 (w tym budżety korygujące lub projekty budżetów korygujących) oraz projekt budżetu na 2017 r. 
4 Oczekuje się, że do końca 2017 r. urząd Europejskiego Rzecznika Praw Obywatelskich i urząd Europejskiego Inspektora Ochrony Danych zredukują zatrudnienie 

odpowiednio o 3 i 2 stanowiska. 
5 W przypadku PE cel dotyczący redukcji opiera się na budżecie na 2014 r. (z wyłączeniem stanowisk związanych z grupami politycznymi); zgodnie 

z oświadczeniem PE w sprawie stosowania pkt 27 porozumienia międzyinstytucjonalnego (zob. Budżet na 2016 r. – wspólne konkluzje). PE zobowiązał się do 
dalszej redukcji całkowitej liczby stanowisk w swoim planie zatrudnienia oraz do osiągnięcia odnośnego celu do 2019 r. (redukcja zatrudnienia o 60 stanowisk 
w 2017 r. i w 2018 r. oraz o 59 stanowisk w 2019 r.); w swoim preliminarzu PE zobowiązał się, że redukcję zatrudnienia o 60 stanowisk w 2017 r. wprowadzi 
w trakcie czytania projektu budżetu na 2017 r. 

6 W przypadku PE w kolumnie „2016” nie uwzględniono 35 stanowisk, o które wnioskowano w PBK nr 3/2016. PE powinien potwierdzić zamiar utrzymania tych 
stanowisk podczas czytania PB 2017. 

7 ESDZ zobowiązała się, że ostatnia transza 5 % redukcji zatrudnienia (16 stanowisk) zostanie wprowadzona w 2018 r. 
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Dodatek 2 do ZAŁĄCZNIKA II 

Zmiany w zatrudnieniu personelu zewnętrznego we wszystkich instytucjach 2012–2017 

Instytucja B2012 B2013 B2014 B2015 B2016 (w tym PBK 
nr 3/2016) PB2017 Zmiana 2017/2016 Zmiana 2017/2012 

mln 

 

EPC mln 

 

EPC mln 

 

EPC mln 

 

EPC mln 

 

EPC mln 

 

EPC EUR EPC % 

 

EUR EPC % 

 Parlament Europejski 220,9 6,675 217,7 6,854 231,0 7,515 237,3 7,253 257,6 7,672 265,7 7,718 3,1% 46 0,6% 20,3% 1,043 15,6% 

Rada Europejska i Rada 8,9 220 10,7 240 9,9 234 10,2 234 10,2 234 10,8 234 5,4% 0 0,0% 21,4% 14 6,4% 
Komisja 452,6 8,570 455,5 8,412 448,9 8,313 449,2 8,162 454,1 8,040 462,0 7,928 1,7% -112 -1,4% 2,1% -642 -7,5% 
Trybunał Sprawiedliwości Unii 

 

5,2 142 6,1 158 6,2 163 6,4 156 6,7 162 7,7 176 15,3% 14 8,3% 49,7% 34 24,0% 
Trybunał Obrachunkowy 3,5 77 3,5 74 3,4 69 3,5 71 3,9 77 4,2 80 7,2% 3 3,9% 19,7% 3 4,0% 
Europejski Komitet Ekonomiczno-

 

2,7 51 2,7 50 2,5 47 2,6 47 2,6 45 2,6 47 3,6% 2 3,7% -2,5% -4 -7,4% 
Komitet Regionów 2,6 88 2,6 88 2,5 88 2,5 55 2,7 59 2,9 58 6,7% -1 -2,1% 10,8% -30 -34,0% 
Europejski Rzecznik Praw Obywatelskich 0,2 4 0,3 6 0,4 9 0,5 10 0,5 12 0,7 15 42,4% 3 22,9% 247,0% 11 262,5% 
Europejski Inspektor Ochrony Danych 0,3 7 0,4 8 0,4 8 0,4 9 0,6 12 0,9 16 38,5% 4 33,5% 178,5% 9 129,9% 
Europejska Służba Działań Zewnętrznych 79,2 1,816 83,1 1,853 80,6 1,894 81,3 1,828 86,3 1,764 89,5 1,809 3,7% 45 2,5% 13,1% -7 -0,4% 
Ogółem instytucje 776,1 17,649 782,6 17,743 785,7 18,338 793,8 17,825 825,3 18,077 847,0 18,080 4,0% 2 1,4% 9,1% 431 2,4% 
Komisja, wszystkie działy, z wyłączeniem agencji wykonawczych 

 

Oświadczenie jednostronne Cypru, Francji, Grecji i Włoch 
Ze względu na utrzymujące się na wysokim poziomie bezrobocie młodzieży w wielu państwach członkowskich Unii Europejskiej oraz na priorytetowe 
traktowanie kwestii młodzieży przez szefów państw lub rządów, Cypr, Francja, Grecja i Włochy pragną potwierdzić swoje poparcie dla przedłużenia 
okresu obowiązywania Inicjatywy na rzecz zatrudnienia ludzi młodych z 2017 r. do 2020 r., zgodnie z obecnymi wieloletnimi ramami finansowymi. 
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Procedury pisemne zakończone w dniu 14 września 2016 r. 

AKTY USTAWODAWCZE 

AKT DOKUMENT TRYB 
GŁOSOWANIA 

WYNIKI 
GŁOSOWANIA 

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1626 z dnia 14 
września 2016 r. zmieniające rozporządzenie Rady (WE) nr 768/2005 
ustanawiające Wspólnotową Agencję Kontroli Rybołówstwa 
Dz.U. L 251 z 16.9.2016, s. 80–82 

32/16 większość 
kwalifikowana 

wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu; z 
wyjątkiem: 
państwa, które 
wstrzymało się od głosu: 
Zjednoczone Królestwo 

Oświadczenie Zjednoczonego Królestwa 
Zjednoczone Królestwo uważa, że wnioski te zawierają zobowiązania w dziedzinie wymiaru sprawiedliwości i spraw wewnętrznych, a zatem – jako że 
są to środki proponowane na podstawie części trzeciej tytuł V Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej – podlegają Protokołowi (nr 21) do 
Traktatów w sprawie stanowiska Zjednoczonego Królestwa i Irlandii w odniesieniu do przestrzeni wolności, bezpieczeństwa i sprawiedliwości. 

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 2016/1625 z dnia 
14 września 2016 r. zmieniające rozporządzenie (WE) nr 1406/2002 
ustanawiające Europejską Agencję ds. Bezpieczeństwa na Morzu (Tekst 
mający znaczenie dla EOG) 
Dz.U. L 251 z 16.9.2016, s. 77–79 

31/16 większość 
kwalifikowana 

wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu, z 
wyjątkiem 
państwa, które 
wstrzymało się od głosu: 
Zjednoczone Królestwo 

Oświadczenie Zjednoczonego Królestwa 
Zjednoczone Królestwo uważa, że wnioski te zawierają zobowiązania w dziedzinie wymiaru sprawiedliwości i spraw wewnętrznych, a zatem – jako że 
są to środki proponowane na podstawie części trzeciej tytuł V Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej – podlegają Protokołowi (nr 21) do 
Traktatów w sprawie stanowiska Zjednoczonego Królestwa i Irlandii w odniesieniu do przestrzeni wolności, bezpieczeństwa i sprawiedliwości. 
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Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1624 z dnia 14 
września 2016 r. w sprawie Europejskiej Straży Granicznej i Przybrzeżnej 
oraz zmieniające rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 
2016/399 i uchylające rozporządzenie (WE) nr 863/2007 Parlamentu 
Europejskiego i Rady, rozporządzenie Rady (WE) nr 2007/2004 i decyzję 
Rady 2005/267/WE 
Dz.U. L 251 z 16.9.2016, s. 1-76 

29/16 większość 
kwalifikowana 

wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu, z 
wyjątkiem 
państw 
nieuczestniczących: UK, 
IE i DK  

Oświadczenie Rumunii 
Jeśli chodzi o motyw (60), Rumunia podkreśla, że każda interpretacja konceptu „zewnętrzne granice” powinna obejmować granice państw 
członkowskich wymienionych w art. 52 TUE i w Protokole nr 19 art. 1 w sprawie dorobku Schengen włączonego w ramy Unii Europejskiej, wraz z 
państwami trzecimi. 

To samo odnosi się do definicji zawartej w art. 2 ust. 1 wniosku, w odniesieniu do art. 2 pkt 2 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 
2016/399 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie unijnego kodeksu zasad regulujących przepływ osób przez granice (kodeks graniczny Schengen). 

Oświadczenie Grecji 
W odniesieniu do art. 19 ust. 1 lit. b), biorąc pod uwagę fakt, że może istnieć szereg uzasadnionych powodów, dla których wniosek o wsparcie może 
nie wystarczyć, Grecja pragnie, aby konsultacje Agencji z zainteresowanym państwem członkowskim – w tym dotyczące rodzaju wsparcia, które 
sprawiłoby, że wniosek jest wystarczający – miały miejsce przed przyjęciem aktu wykonawczego przez Radę. 

Jeśli chodzi o wykonanie art. 42 ust. 4, Grecja uważa, że rodzime państwa członkowskie nadal będą w pełni zaangażowane w stosowanie art. 273 
TFUE w dobrej wierze oraz że kompromis przewidziany w art. 273 TFUE został już osiągnięty. 

W odniesieniu do art. 72 ust. 2, Grecja rozumie, że wszelkie występowanie w imieniu, o którym mowa w tym ustępie, powinno być zgodne z jej 
prawem krajowym. 

Jeśli chodzi o art. 72 ust. 5, Grecja uważa, że procedura przewidziana w tym ustępie jest uwzględnienia wszystkie okoliczności bez potrzeby dalszych 
rozwiązań. 
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Oświadczenie Chorwacji 
Jeśli chodzi o motyw 60, po dyskusjach w Radzie oraz na podstawie opinii Służby Prawnej Rady, Chorwacja jest zdania, że odniesienia do tytułu II 
rozporządzenia (UE) 2016/399, jak również do Protokołu nr 19 w sprawie dorobku Schengen włączonego w ramy Unii Europejskiej stosują się do 
Chorwacji. 

Oświadczenie Niemiec 
1. W odniesieniu do art. 56 ust. 3 wniosku dotyczącego rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie Europejskiej Straży Granicznej 
i  Przybrzeżnej i uchylającego rozporządzenie (UE) nr 2007/2004, rozporządzenie (UE) nr 863/2007 i decyzję Rady 2005/267/WE, Niemcy 
przypominają o pkt 8 wspólnego oświadczenia Parlamentu Europejskiego, Rady UE i Komisji Europejskiej w sprawie agencji zdecentralizowanych, 
zgodnie z którym państwo przyjmujące powinno zobowiązać się do [dalszego] ustosunkowania się do potrzeb agencji i zapewnienia warunków 
niezbędnych do sprawnego funkcjonowania agencji, [także po rozpoczęciu przez nią działalności]. Niemcy uznają, że są związane powyższym, tak że 
ich zgoda na obecne brzmienie nie powinna zatem być postrzegana jako precedens w odniesieniu do przyszłego tworzenia (nowych) agencji, i zwrócą 
się do Komisji, aby wzięła to pod uwagę w przyszłości przy przygotowywaniu podobnych wniosków. 

2. Rząd Federalny nadal nie podziela zdania Komisji, że art. 8 ust. 6 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 grudnia 2008 r. 
w sprawie wspólnych norm i procedur stosowanych przez państwa członkowskie w odniesieniu do powrotów nielegalnie przebywających obywateli 
państw trzecich („dyrektywy powrotowej”) wymaga (wyraźnej) transpozycji do prawa niemieckiego. Niemcy już teraz posiadają skuteczny system 
monitorowania powrotów przymusowych. Administracyjne i techniczne monitorowania powrotów przymusowych może być również wykonywane 
przez organy imigracyjne, federalne i państwowe siły policyjne, jak również w drodze kontroli sądowej przez niezawisłe sądy. 

Brzmienie art. 8 ust. 6 dyrektywy powrotowej było celowo ogólne i żaden z tych przepisów nie zobowiązuje państw członkowskich do ustanowienia 
niezależnego organu monitorującego. Jeżeli taki był zamiar w trakcie przygotowywania tej dyrektywy, można było zamieścić w tekście taki dodatkowy 
przepis. 

Jak sama Komisja oświadczyła w swoim piśmie z dnia 16 października 2014 r., istotną cechą systemu monitorowania powrotów przymusowych jest 
analiza prowadzona przez strony trzecie, które nie są bezpośrednio zaangażowane w proces powrotów. Dotyczy to co najmniej kontroli sądowej 
powrotów przymusowych. Ponadto, art. 8 ust. 6 odnosi się do „monitorowania powrotów przymusowych”, a nie do „obserwacji” powrotów 
przymusowych. A zatem, monitorowanie może również być prowadzone przez sądy po fakcie, na przykład na skutek odwołania. 

Oprócz kontroli sądowej i administracyjnej, różne organizacje pozarządowe i kościelne dobrowolnie obserwują wydalanie i powroty przymusowe na 
kluczowych niemieckich lotniskach. Chociaż władze Niemiec zasadniczo z aprobatą odnoszą się do zaangażowania tych organizacji w tej dziedzinie, 
nie ma obowiązku ułatwiania takich działań, ani też nie jest to konieczne w związku z istniejącymi opcjami monitorowania opisanymi powyżej. 
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Przyjęcie aktów ustawodawczych po drugim czytaniu w Parlamencie Europejskim (Strasburg, 12–15 czerwca 2016 r.) 

AKTY USTAWODAWCZE 

AKT DOKUMENT TRYB 
GŁOSOWANIA 

WYNIKI 
GŁOSOWANIA 

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1629 z dnia 14 
września 2016 r. ustanawiająca wymagania techniczne dla statków żeglugi 
śródlądowej, zmieniająca dyrektywę 2009/100/WE i uchylająca dyrektywę 
2006/87/WE. 
Dz.U. L 252 z 16.9.2016, s. 118–176 

37/16 
12128/16 

nie dotyczy nie dotyczy 

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1724 z dnia 14 
września 2016 r. zmieniające rozporządzenie (WE) nr 471/2009 w sprawie 
statystyk Wspólnoty dotyczących handlu zagranicznego z państwami trzecimi 
w odniesieniu do powierzenia Komisji uprawnień delegowanych 
i wykonawczych do przyjmowania niektórych środków (tekst mający 
znaczenie dla EOG) 
Dz.U. L 266 z 30.9.2016, s. 1–6 

36/16 
12129/16 

nie dotyczy nie dotyczy 

Procedura pisemna zakończona w dniu 15 września 2016 r. 

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 

AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 

Decyzja Rady (WPZiB) 2016/1671 z dnia 15 września 2016 r. zmieniająca decyzję 2014/145/WPZiB 
w  sprawie środków ograniczających w związku z działaniami podważającymi integralność 
terytorialną, suwerenność i niezależność Ukrainy lub im zagrażającymi 
Dz.U. L 249 z 16.9.2016, s. 39-57 

11796/16 

Rozporządzenie wykonawcze Rady (UE) 2016/1661 z dnia 15 września 2016 r. dotyczące wykonania 
rozporządzenia (UE) nr 269/2014 w sprawie środków ograniczających w odniesieniu do działań 
podważających integralność terytorialną, suwerenność i niezależność Ukrainy lub im zagrażających 
Dz.U. L 249 z 16.9.2016, s. 1–19 

11798/16 



 

 

5672/17   lo/AMA/mk 11 
 DG F 2B  PL 
 

3484. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (do SPRAW OGÓLNYCH), które odbyło się w Brukseli w dniu 20 września 2016 r. 

AKTY USTAWODAWCZE 

AKT DOKUMENT TRYB 
GŁOSOWANIA 

WYNIKI 
GŁOSOWANIA 

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniające rozporządzenie 
(UE, Euratom) nr 883/2013 w odniesieniu do sekretariatu Komitetu Nadzoru 
Europejskiego Urzędu ds. Zwalczania Nadużyć Finansowych (OLAF) 

25/16 większość 
kwalifikowana 

wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu 

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 

AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 

Decyzja Rady (UE) 2016/1707 z dnia 20 września 2016 r. w sprawie zmiany decyzji 1999/70/WE 
dotyczącej zewnętrznych biegłych rewidentów krajowych banków centralnych, w odniesieniu do 
zewnętrznych biegłych rewidentów Eesti Pank 
Dz.U. L 257 z 23.9.2016, s. 13–14 

11492/16 

Zalecenie Rady z dnia 20 września 2016 r. w sprawie ustanowienia krajowych rad ds. produktywności 
Dz.U. C 349 z 24.9.2016, s. 1-4 

10252/16 

Oświadczenie Komisji 
Komisja z zadowoleniem dowiedziała się o przyjęciu przez Radę zaleceń dla państw strefy euro dotyczących utworzenia krajowych rad ds. wydajności. 

Komisja zdecydowanie popiera uczestnictwo rad z krajów nienależących do strefy euro we wszystkich aspektach współpracy związanej z radami 
ds. wydajności. Jako podmiot wspomagający wymianę poglądów i wzajemne uczenie się Komisja zadba o to, by wszystkie zaangażowane w wymianę 
rady uczestniczyły w niej na równych zasadach. 

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1856 z dnia 11 października 2016 r. w sprawie 
uruchomienia Funduszu Solidarności Unii Europejskiej w celu udzielenia pomocy Grecji 
Dz.U. L 284 z 20.10.2016, s. 21–22  

11931/16 
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Decyzja Rady (UE) 2016/1751 z dnia 20 września 2016 r. w sprawie zawarcia, w imieniu Unii 
Europejskiej, Protokołu zmieniającego do Umowy między Wspólnotą Europejską a Księstwem Andory 
ustanawiającej środki równoważne do tych, które zostały przewidziane w dyrektywie Rady 
2003/48/WE w sprawie opodatkowania dochodów z oszczędności w formie wypłacanych odsetek 
Dz.U. L 268 z 1.10.2016, s. 38–39 

15509/15 

Protokół zmieniający do Umowy między Wspólnotą Europejską a Księstwem Andory ustanawiającej 
środki równoważne do tych, które zostały przewidziane w dyrektywie Rady 2003/48/WE w sprawie 
opodatkowania dochodów z oszczędności w formie wypłacanych odsetek 
Dz.U. L 268 z 1.10.2016, s. 40–76 

15510/15 

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiająca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociągnięć 
stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2015 r. oceny dotyczącej stosowania przez Liechtenstein 
dorobku Schengen w dziedzinie powrotów 

11216/16 

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiająca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociągnięć 
stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2015 r. oceny dotyczącej stosowania przez Niemcy dorobku 
Schengen w dziedzinie powrotów 

11704/16 

Decyzja Rady (UE) 2016/1966 z dnia 20 września 2016 r. w sprawie stanowiska,jakie należy przyjąć w 
imieniu Unii Europejskiej we Wspólnym Komitecie EOG, dotyczącego zmiany załącznika XIX 
(Ochrona konsumentów) do Porozumienia EOG (alternatywne metody rozstrzygania sporów) 
Dz.U. L 303 z 10.11.2016, s. 16–20 

10597/16 

Zalecenie dla Rady dotyczące tymczasowego zatwierdzenia urządzeń kryptograficznych w celu 
zabezpieczenia łączy w ramach EU NAVFOR MED 

11737/16 

Zalecenie dla Rady dotyczące stosowania urządzeń kryptograficznych w celu zabezpieczenia łączy 
elektronicznych w kontekście projektu Galileo 

11891/16 

Konkluzje Rady w sprawie wniosku Bośni i Hercegowiny o członkostwo w Unii Europejskiej 12415/16 
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Decyzja Rady (UE) 2016/1743 z dnia 20 września 2016 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii 
Europejskiej Umowy między Unią Europejską a Republiką Kolumbii dotyczącej zniesienia wiz 
krótkoterminowych 
Dz.U. L 264 z 30.9.2016, s. 25–26 

12095/15 

Decyzja Rady (UE) 2016/1741 z dnia 20 września 2016 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii 
Europejskiej Umowy między Unią Europejską a Republiką Palau dotyczącej zniesienia wiz 
krótkoterminowych 
Dz.U. L 264 z 30.9.2016, s. 21–22 

12080/15 

Decyzja Rady (UE) 2016/1744 z dnia 20 września 2016 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii 
Europejskiej Umowy między Unią Europejską a Republiką Peru dotyczącej zniesienia wiz 
krótkoterminowych 
Dz.U. L 264 z 30.9.2016, s. 27–28 

12099/15 

Decyzja Rady (UE) 2016/1742 z dnia 20 września 2016 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii 
Europejskiej Umowy między Unią Europejską a Królestwem Tonga dotyczącej zniesienia wiz 
krótkoterminowych 
Dz.U. L 264 z 30.9.2016, s. 23–24 

12089/15 

Decyzja Rady (WPZiB) 2016/1693 z dnia 20 września 2016 r. dotycząca środków ograniczających 
przeciwko ISIL (Daisz) i Al-Kaidzie oraz osobom, grupom, przedsiębiorstwom i podmiotom z nimi 
powiązanym i uchylająca wspólne stanowisko 2002/402/WPZiB 
Dz.U. L 255 z 21.9.2016, s. 25–32 

10265/16 

Rozporządzenie Rady (UE) 2016/1686 z dnia 20 września 2016 r. nakładające dodatkowe środki 
ograniczające przeciwko ISIL (Daisz) i Al-Kaidzie oraz osobom fizycznym i prawnym, podmiotom lub 
organom z nimi związanymi 
Dz.U. L 255 z 21.9.2016, s. 1–11 

11140/16 
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Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2016/1694 z dnia 20 września 2016 r. w sprawie wykonania 
decyzji (WPZiB) 2015/1333 w sprawie środków ograniczających w związku z sytuacją w Libii 
Dz.U. L 255 z 21.9.2016, s. 33–34 

11389/16 

Rozporządzenie wykonawcze Rady (UE) 2016/1752 z dnia 30 września 2016 r. w sprawie wykonania 
art. 21 ust. 2 rozporządzenia (UE) nr 2016/44 w sprawie środków ograniczających w związku 
z sytuacją w Libii 
Dz.U. L 268 z 1.10.2016, s. 77–79 

11391/16 

Konkluzje Rady w sprawie planu działań na rzecz administracji elektronicznej na lata 2016–2020 12359/16 

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, które ma być przyjęte w imieniu Unii w odniesieniu do 
niektórych wniosków przedstawionych na 17. sesji Konferencji Stron (CoP 17) Konwencji o 
międzynarodowym handlu dzikimi zwierzętami roślinami i zwierzętami gatunków zagrożonych 
wyginięciem (CITES) w Johannesburgu w Republice Południowej Afryki w dniach 24 września – 
5 października 2016 r. 

11676/16 

Decyzja Rady w sprawie podpisania, w imieniu Unii, i tymczasowego stosowania Umowy między Unią 
Europejską a rządem Republiki Filipin dotyczącej niektórych aspektów przewozów lotniczych 

11260/16 

Umowa między Unią Europejską a rządem Republiki Filipin dotycząca niektórych aspektów 
przewozów lotniczych 

11261/16 

Oświadczenie Komisji 
Komisja przyjmuje do wiadomości, że na forum Rady osiągnięto porozumienie co do art. 2 wniosku dotyczącego decyzji Rady. 

Komisja przypomina o swoim stanowisku, zgodnie z którym podpisanie umowy międzynarodowej stanowi akt zewnętrznej reprezentacji Unii, której 
zapewnianie zostało powierzone Komisji zgodnie z art. 17 ust. 1 TUE. 



 

 

5672/17   lo/AMA/mk 15 
 DG F 2B  PL 
 

Procedury pisemne zakończone w dniu 27 września 2016 r. 

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 

AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 

Decyzja Rady (WPZiB) 2016/1711 z dnia 27 września 2016 r. zmieniająca wspólne stanowisko Rady 
2001/931/WPZiB w sprawie zastosowania szczególnych środków w celu zwalczania terroryzmu 
Dz.U. L 259I z 27.9.2016, s. 3–3 

12317/16 

Rozporządzenie Rady (UE) 2016/1710 z dnia 27 września 2016 r. zmieniające rozporządzenie (WE) 
nr 2580/2001 w sprawie szczególnych środków restrykcyjnych skierowanych przeciwko niektórym 
osobom i podmiotom mających na celu zwalczanie terroryzmu  
Dz.U. L 259I z 27.9.2016, s. 1–2 

12318/16 

3485. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. KONKURENCYJNOŚCI (RYNKU WEWNĘTRZNEGO, PRZEMYSŁU, BADAŃ I 
PRZESTRZENI KOSMICZNEJ)), które odbyło się w Brukseli 29 września 2016 r. 

AKTY USTAWODAWCZE 

AKT DOKUMENT TRYB 
GŁOSOWANIA 

WYNIKI 
GŁOSOWANIA 

Stanowisko Rady (UE) nr 17/2016 w pierwszym czytaniu w sprawie przyjęcia 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniającego 
rozporządzenie Rady (WE) nr 1342/2008 ustanawiające długoterminowy plan 
w zakresie zasobów dorsza i połowów tych zasobów Przyjęte przez Radę 
w dniu 29 września 2016 r.  
Dz.U. C 395 z 26.10.2016, s. 1–4 

11309/16 Większość 
kwalifikowana 

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu 
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AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 

AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 

Decyzja Rady (UE) 2016/1764 z dnia 29 września 2016 r. dotycząca stanowiska, jakie ma zająć Unia 
Europejska w ramach Wspólnego Komitetu UE–ICAO w sprawie decyzji o przyjęciu załącznika 
dotyczącego zarządzania ruchem lotniczym do Porozumienia o współpracy między Unią Europejską 
a Organizacją Międzynarodowego Lotnictwa Cywilnego określającego ogólne ramy zacieśnionej 
współpracy 
Dz.U. L 269 z 4.10.2016, s. 14–19 

12430/16 

Decyzja Rady (UE) 2016/1880 z dnia 29 września 2016 r. w sprawie zawarcia Umowy dotyczącej 
pewnych aspektów przewozów lotniczych między Unią Europejską a Rządem Specjalnego Regionu 
Administracyjnego Makau Chińskiej Republiki Ludowej 
Dz.U. L 289 z 25.10.2016, s. 13–14 

5255/2/14 

Decyzja Rady dotycząca stanowiska, jakie ma być przyjęte w imieniu Unii Europejskiej w ramach 
Komitetu Administracyjnego konwencji TIR odnośnie do propozycji zmiany Konwencji celnej 
dotyczącej międzynarodowego przewozu towarów z zastosowaniem karnetów TIR  

8463/16 

Decyzja Rady (UE) 2016/1795 z dnia 29 września 2016 r. w sprawie stanowiska, jakie ma być przyjęte 
w imieniu Unii Europejskiej w odniesieniu do zmian załączników do Umowy europejskiej dotyczącej 
międzynarodowego przewozu drogowego towarów niebezpiecznych (ADR) oraz rozporządzeń 
załączonych do Europejskiego porozumienia w sprawie międzynarodowych przewozów materiałów 
niebezpiecznych śródlądowymi drogami wodnymi (ADN)  
Dz.U. L 274 z 11.10.2016, s. 52–54 

11844/16 

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1857 z dnia 11 października 2016 r. w sprawie 
uruchomienia Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji (w następstwie wniosku 
z Finlandii – EGF/2016/001 FI/Microsoft) 
Dz.U. L 284 z 20.10.2016, s. 23–24 

12092/16 
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Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1858 z dnia 11 października 2016 r. w sprawie 
uruchomienia Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji  w następstwie wniosku ze 
Szwecji – EGF/2016/002 SE/Ericsson 
Dz.U. L 284 z 20.10.2016, s. 25–26 

12094/16 

Decyzja Rady (UE) 2016/2117 z dnia 29 września 2016 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Umowy 
ramowej o wszechstronnym partnerstwie i współpracy między Unią Europejską i jej państwami 
członkowskimi, z jednej strony, a Socjalistyczną Republiką Wietnamu, z drugiej strony 
Dz.U. L 329 z 3.12.2016, s. 6–7 

5432/15 

Umowa ramowa o wszechstronnym partnerstwie i współpracy między Unią Europejską i jej państwami 
członkowskimi, z jednej strony, a Socjalistyczną Republiką Wietnamu, z drugiej strony 
Dz.U. L 329 z 3.12.2016, s. 8–42 

18204/16 

Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2016/1746 z dnia 29 września 2016 r. w sprawie wykonania 
decyzji 2013/255/WPZiB dotyczącej środków ograniczających skierowanych przeciwko Syrii 
Dz.U. L 264 z 30.9.2016, s. 30–35 

10871/16 

Rozporządzenie wykonawcze Rady (UE) 2016/1735 z dnia 29 września 2016 r. dotyczące wykonania 
rozporządzenia (UE) nr 36/2012 w sprawie środków ograniczających w związku z sytuacją w Syrii 
Dz.U. L 264 z 30.9.2016, s. 1–7 

10872/16 

Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2016/1747 z dnia 29 września 2016 r. w sprawie wykonania 
decyzji 2014/932/WPZiB w sprawie środków ograniczających w związku z sytuacją w Jemenie  
Dz.U. L 264 z 30.9.2016, s. 36–37 

12035/16 
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Rozporządzenie wykonawcze Rady (UE) 2016/1737 z dnia 29 września 2016 r. w sprawie wykonania 
art. 15 ust. 3 rozporządzenia (UE) nr 1352/2014 w sprawie środków ograniczających w związku 
z sytuacją w Jemenie 
Dz.U. L 264 z 30.9.2016, s. 13–14 

12036/16 

Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2016/1748 z dnia 29 września 2016 r. w sprawie wykonania 
decyzji 2011/486/WPZiB dotyczącej środków ograniczających skierowanych przeciwko niektórym 
osobom, grupom, przedsiębiorstwom i podmiotom w związku z sytuacją w Afganistanie 
Dz.U. L 264 z 30.9.2016, s. 38–42 

12439/16 

Rozporządzenie wykonawcze Rady (UE) 2016/1736 z dnia 29 września 2016 r. w sprawie wykonania 
art. 11 ust. 4 rozporządzenia (UE) nr 753/2011 w sprawie środków ograniczających skierowanych 
przeciwko niektórym osobom, grupom, przedsiębiorstwom i podmiotom w związku z sytuacją 
w Afganistanie 
Dz.U. L 264 z 30.9.2016, s. 8–12 

12440/16 

Decyzja Rady (WPZiB) 2016/1745 z dnia 29 września 2016 r. zmieniająca decyzję (WPZiB) 
2015/1763 dotyczącą środków ograniczających w związku z sytuacją w Burundi 
Dz.U. L 264 z 30.9.2016, s. 29–29 

11810/16 

Decyzja Rady (UE) 2016/1780 z dnia 29 września 2016 r. w sprawie stanowiska, jakie ma być zajęte 
w  imieniu Unii Europejskiej w ramach Wspólnego Komitetu powołanego na mocy Umowy między 
Unią Europejską a Gruzją o ułatwieniach w wydawaniu wiz, w odniesieniu do przyjęcia wspólnych 
wytycznych w sprawie wykonania tej umowy 
Dz.U. L 272 z 7.10.2016, s. 72–87 

11470/16 

DECYZJA RADY upoważniająca do podjęcia rokowań z Federalną Republiką Nigerii w sprawie 
umowy o readmisji pomiędzy Unią Europejską a Federalną Republiką Nigerii 

11975/16 

Decyzja Rady (UE) 2016/1754 z dnia 29 września 2016 r. zmieniająca decyzję (UE) 2015/1601 
ustanawiającą środki tymczasowe w obszarze ochrony międzynarodowej na rzecz Włoch i Grecji 
Dz.U. L 268 z 1.10.2016, s. 82–84 

8330/1/16 REV 1 
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Rozporządzenie wykonawcze Rady (UE) nr 2016/1792 z dnia 29 września 2016 r. zmieniające 
załączniki A, B i C do rozporządzenia (WE) nr 1346/2000 w sprawie postępowania upadłościowego 
Dz.U. L 274 z 11.10.2016, s. 35–47 

11451/1/16 REV 1 

Decyzja Rady (UE) 2016/2079 z dnia 29 września 2016 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii 
Europejskiej, i tymczasowego stosowania Umowy o partnerstwie w zakresie stosunków i współpracy 
między Unią Europejską i jej państwami członkowskimi, z jednej strony, a Nową Zelandią, z drugiej 
strony 
Dz.U. L 321 z 29.11.2016, s. 1–2  

9778/16 

Oświadczenie Portugalii 
Zgodnie z zasadą poszanowania kompetencji podzielonych między Unię Europejską a jej państwa członkowskie, określoną w Traktatach, decyzja 
Rady, która zezwala na tymczasowe stosowanie przez UE Umowy o partnerstwie w zakresie stosunków i współpracy między Unią Europejską i jej 
państwami członkowskimi, z jednej strony, a Nową Zelandią, z drugiej strony, nie wpływa na autonomię Portugalii w zakresie podjęcia przez nią 
decyzji dotyczącej kwestii objętych jej kompetencjami krajowymi; podjęcie przez Portugalię decyzji o związaniu się wspomnianą Umową zależy od 
zakończenia wewnętrznych procedur ratyfikacyjnych i od wejścia w życie Umowy w międzynarodowym systemie prawnym, zgodnie z zasadami 
i postanowieniami konstytucyjnymi. 

Umowa o partnerstwie w zakresie stosunków i współpracy między Unią Europejską i jej państwami 
członkowskimi, z jednej strony, a Nową Zelandią, z drugiej strony 
Dz.U. L 321 z 29.11.2016, s. 3–30 

9787/16 
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Decyzja Rady w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, i tymczasowego stosowania Umowy 
ramowej między Unią Europejską i jej państwami członkowskimi, z jednej strony, a Australią z drugiej 

9773/16 

Oświadczenie Portugalii 
Zgodnie z zasadą poszanowania kompetencji podzielonych między Unię Europejską a jej państwa członkowskie, określoną w Traktatach, decyzja 
Rady, która zezwala na tymczasowe stosowanie przez UE Umowy o partnerstwie w zakresie stosunków i współpracy między Unią Europejską i jej 
państwami członkowskimi, z jednej strony, a Nową Zelandią, z drugiej strony, nie wpływa na autonomię Portugalii w zakresie podjęcia przez nią 
decyzji dotyczącej kwestii objętych jej kompetencjami krajowymi; podjęcie przez Portugalię decyzji o związaniu się wspomnianą Umową zależy od 
zakończenia wewnętrznych procedur ratyfikacyjnych i od wejścia w życie Umowy w międzynarodowym systemie prawnym, zgodnie z zasadami 
i postanowieniami konstytucyjnymi. 

Oświadczenie Rumunii 
Rumunia podkreśla znaczenie umowy ramowej w konsolidacji i pogłębianiu dialogu politycznego i współpracy w różnych dziedzinach będących 
przedmiotem wspólnego zainteresowania między Unią Europejską i Australią. 

Rumunia przypomina, że ESDZ zobowiązała się do podniesienia na szczeblu wspólnego komitetu, który ma zostać ustanowiony na mocy umowy, 
szczególnie interesujących kwestii wskazanych przez kilka państw członkowskich w procesie negocjacji umowy, a wśród nich znaczenie zapewnienia 
pełnej wzajemności wizowej, jak wskazywała Rumunia. 

Podkreślamy, że kwestia ta pozostaje dla Rumunii priorytetem i przedmiotem obaw, zważywszy że Australia nadal odmiennie traktuje obywateli 
rumuńskich w procesie wydawania wiz, co przekłada się na znacznie niższy odsetek wiz wydawanych w ramach uproszczonego mechanizmu 
wydawania wiz (»autogrant«) w przypadku obywateli Rumunii w porównaniu z innymi obywatelami UE. 

Oczekujemy, że ESDZ poruszy kwestię naszych obaw w ramach wspólnego komitetu po podpisaniu umowy i że stosownie poinformuje nas o wyniku 
dyskusji. 

Umowa ramowa między Unią Europejską i jej państwami członkowskimi, z jednej strony, a Australią z 
drugiej 

9776/16 
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3486. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ŚRODOWISKO), które odbyło się w Luksemburgu w dniu 30 września 2016 r. 

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 

AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 

Konkluzje Rady w sprawie przygotowań do posiedzeń stron Ramowej konwencji Narodów 
Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu Marrakesz (7–18 listopada 2016 r.) 

12807/16 

Procedury pisemne zakończone w dniu 30 września 2016 r. 

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 

AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 

Decyzja Rady (WPZiB) 2016/1755 z dnia 30 września 2016 r. zmieniająca decyzję (WPZiB) 
2015/1333 dotyczącą środków ograniczających w związku z sytuacją w Libii 
Dz.U. L 268 z 1.10.2016, s. 85-89 

12467/16 

Rozporządzenie wykonawcze Rady (UE) 2016/1752 z dnia 30 września 2016 r. w sprawie wykonania 
art. 21 ust. 2 rozporządzenia (UE) nr 2016/44 w sprawie środków ograniczających w związku 
z sytuacją w Libii 
Dz.U. L 268 z 1.10.2016, s. 77–79 

12472/164 

 


